LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - STILLER/LONE PEAK SA
30MM 0.60" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust,
25 MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA
out of a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh
between 30z and 40z and feature an anti-cant level cap. These are currently
available for Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25
MOA.

Attributes
e Name: STILLER/LONE PEAK SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS
e Manufacturer: HAWKINS PRECISION
e Product no.: 100039576
e Mfr, No.: 910-30-H-SA-S-2-2
* Finish: Black
¢ Height: 0.60"
e Make: Lone Peak,Stiller
e Material: Aluminum
e Model: -
e Scope Tube Diameter: 30mm
¢ Size: High
¢ Style: Ringmounts
¢ Delivery weight: 0.168kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm
¢ Shipping length: 140mm
e UPC: 810121211373

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION STILLER/LONE
PEAK SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Einfuhrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese

Ringe sind speziell fir die Montage an leichten Jagdgewehren konzipiert und bieten eine robuste Lésung mit 25
MOA. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir Ihr spezifisches Gewehrmodell geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Ringe auf Beschadigungen oder VerschleiR.
Bewahren Sie die Ringe auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Jagdausristung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Ringe fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie die AntiCantNiveauabdeckung vor der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien und aggressiven Reinigungsmitteln, die das Material der
Ringe beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben: Schraubenschlissel,
Schraubendreher und gegebenenfalls eine Wasserwaage.
o Reinigen Sie die Montageflache des Gewehrs, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Positionieren Sie die Ringe an der gewlnschten Stelle auf der Montageflache.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie die Justierung der Ringe mit dem AntiCantNiveau.

3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt in den Ringen montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
o Testen Sie die Stabilitat der Montage, indem Sie das Gewehr vorsichtig bewegen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Suchen Sie nach einer EUbasierten Kontaktstelle fur
Sicherheitsanfragen.

Schlussfolgerung

Die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision bieten eine hervorragende Ldsung fur lhre
Jagdausrlstung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen. Prifen Sie regelmafRig auf Updates zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen utber die
EU Safety GatePlattform. Bleiben Sie sicher und viel Erfolg bei Ihren Jagdabenteuern!



Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS STILLER/LONE PEAK SA 30MM 0.60"
25 MOA RINGS

Introduction

Thank you for choosing the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS from Hawkins Precision. These rings are
designed to enhance your shooting experience while ensuring your safety and the safety of others. This guide
provides important safety instructions, installation guidelines, and disposal information to help you use this
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
¢ Ensure that the scope rings are compatible with your rifle and scope specifications.

¢ Use the product only for its intended purpose. Misuse can lead to accidents or injury.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

e Report any unsafe product performance or accidents to local authorities immediately.
¢ Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limit for your scope.

¢ Ensure that the rings are securely mounted to prevent any movement during use.

e Regularly check the tightness of the screws and fittings to ensure they remain secure.

¢ Avoid using the scope rings in extreme environmental conditions (e.g., heavy rain, snow, or extreme
heat) unless specified as suitable by the manufacturer.

¢ Be cautious of sharp edges on the product during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools (typically a screwdriver or Allen wrench).
o Ensure you have a clean, welllit workspace.

2. Installation:

o

Remove the scope rings from the packaging and inspect them for any damage.

Align the rings with the mounting base on your rifle.

Secure the rings to the rifle using the provided screws. Tighten them evenly to avoid
misalignment.

Attach your scope to the rings, ensuring it is level and properly aligned.

Tighten the scope ring screws securely but avoid overtightening, which could damage the scope or
rings.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, check the stability of the scope and rings before firing.
o Make adjustments to your scope as needed for optimal performance.
o Always follow safe firearm handling practices while using your rifle.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

¢ If the product has reached the end of its life or is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with
local electronic waste disposal guidelines.

¢ Do not throw the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS while prioritizing safety and responsibility.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillos
Hibridos de Largo Alcance

Introduccidn
Gracias por elegir los Anillos Hibridos de Largo Alcance de Hawkins Precision. Este producto ha sido disefiado

con un enfoque en la seguridad y la facilidad de uso. Asegurate de seguir todas las instrucciones y pautas de
sequridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
Si encuentras algln problema, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre los anillos de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

No sobrecargues el sistema de montaje. Asegurate de que el peso del visor sea compatible con los
anillos.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No intentes modificar o reparar el producto por tu cuenta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Superficie
o AsegUrate de que la base del rifle esté limpia y libre de obstrucciones.
2. Instalacidon de los Anillos

o Coloca los anillos en la base del rifle asegurandote de que estén alineados correctamente.
o Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de los anillos. AsegUrate de no aplicar
demasiada fuerza.

3. Montaje del Visor

o Coloca el visor en los anillos asegurandote de que esté nivelado.
o Ajusta los tornillos de la tapa del anillo para asegurar el visor en su lugar.

4. Verificacion Final

o Revisa que todo esté firmemente instalado y que no haya movimiento en el visor.
o Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el producto ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante a través de los
canales oficiales disponibles.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencidén a estas directrices no solo protege
tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides
Longue Portée Hawkins Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Ce guide de sécurité est concu pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser les anneaux.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit potentiellement dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation: Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter des erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

o Utilisation: Utilisez les anneaux uniqguement avec des tubes de visée compatibles (30mm).

« Poids: Evitez de dépasser la capacité de poids recommandée pour votre carabine.

e Conditions Météorologiques: Ne pas utiliser dans des conditions extrémes qui pourraient affecter la
performance du produit.

* Controle Régulier: Vérifiez le serrage des vis et des fixations avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation (tournevis, clé Allen, etc.).
o Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer I'installation.

2. Installation des Anneaux:

o Positionnez les anneaux sur le rail de votre carabine.

o Alignez les vis avec les trous prévus et serrezles progressivement pour éviter de trop serrer une
seule vis.

o Utilisez un niveau pour vous assurer que le tube de visée est bien aligné.

3. Utilisation:

o Montez le tube de visée dans les anneaux et assurezvous qu'il est bien ajusté.
o Vérifiez le niveau anticant avant de commencer la visée.
o Testez le montage en tirant quelques balles sur cible pour vous assurer que tout est en place.

Instructions de Mise au Rebut

e Les anneaux en aluminium peuvent étre recyclés. Veuillez les déposer dans un centre de recyclage
approprié.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le
recyclage des matériaux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE indiqué sur I'emballage ou le manuel d'utilisation.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec les
anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso degli Anelli lbridi
a Lunga Distanza Hawkins Precision

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision. Questi anelli sono progettati per
offrire una soluzione robusta e leggera per il montaggio della tua ottica. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali
riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso degli anelli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che gli anelli siano compatibili con il tuo fucile da caccia prima dell'installazione.
Controlla regolarmente gli anelli per segni di usura o danni.

Non utilizzare gli anelli se noti danni visibili o anomalie.

Mantieni gli anelli e I'ottica al riparo da umidita e sostanze chimiche aggressive.

¢ Non superare il carico massimo raccomandato per il montaggio dell'ottica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizza gli anelli solo per il montaggio di ottiche compatibili e non per altri scopi.

¢ Controllo di sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verifica che gli anelli siano ben serrati e che I'ottica sia
stabile.

¢ Manutenzione: Pulisci gli anelli con un panno morbido e asciutto. Evita I'uso di detergenti chimici.

¢ Bambini e vulnerabili: Tieni gli anelli e gli strumenti di montaggio lontano dalla portata dei bambini e
delle persone vulnerabili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi adatte.
o Rimuovi qualsiasi ottica preesistente dal tuo fucile.

2. Installazione degli Anelli:

o Posiziona gli anelli sulla base del fucile, assicurandoti che siano allineati correttamente.
o Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, serrandole in modo uniforme per evitare deformazioni.
o Controlla che gli anelli siano ben fissati e non ci siano movimenti.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Posiziona I'ottica negli anelli e assicurati che sia centrata.
o Serrare le viti di montaggio dell'ottica in modo uniforme per garantire una stabilita ottimale.
o Controlla nuovamente il serraggio degli anelli e dell'ottica prima dell'uso.

4. Controllo Finale:
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli anelli in alluminio possono essere riciclati. Controlla le normative locali sul riciclaggio per smaltire il



prodotto in modo appropriato.
¢ Non gettare gli anelli nel normale rifiuto domestico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare gli Anelli Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision in
modo sicuro e efficace. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings kiinnitysrenkaat. Nama renkaat on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava asennus optiikallesi. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotetta parhaalla mahdollisella tavalla.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista renkaat saanndéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain yhteensopivia kiikareita ja optiikkaa.

Varmista, etta kiinnitysrenkaat ovat tiukasti ja oikein kiinnitettyja.

Valta aarimmaisia [ampétiloja, kosteutta ja kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Varmista, ettd renkaat on asennettu tasaisesti, jotta valtetdan optiikan vaaristymat.

Al3 ylikuormita renkaiden kantokykya.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarvikkeet:

o Tarvitset seuraavat tydkalut asennukseen: ruuvimeisseli, momenttiavain.

2. Asennus:

o

Poista kiikarin objektiivi ja aseta se varovasti tasaiselle pinnalle.

Kiinnita kiinnitysrenkaat kiikarin rungon ymparille. Varmista, etta ne ovat oikeassa kohdassa.
Kiinnita renkaat tukevasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa kiikaria tai renkaita.
Tarkista, ettd renkaat ovat tasaiset ja kiinnitetyt ennen kaytén aloittamista.

[¢]

[¢]
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3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistdssa ja olosuhteissa.
o Saada optiikkaa tarpeen mukaan varmistaaksesi parhaan nakyvyyden.
o Pida tuote puhtaana ja huolehdi saannaéllisesta huollosta.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Kierrata alumiinipartikkelit, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset.

Yhteenveto

Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja mukautuva

kokemus. Noudata ylla olevia ohjeita ja varmista tuotteen turvallinen ja tehokas kayttd. Kiitos, ettd valitsit
Hawkins Precision!



Sakerhetsinstruktioner for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION STILLER/LONE
PEAK SA 30MM 0.60" 25 MOA RINGS

Introduktion
Tack for att du valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar ar designade for att ge en

saker och palitlig montering av ditt kikarsikte. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen
|as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet ringarna for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att ringarna ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand inte ringarna om de ar skadade eller om nagra komponenter saknas.

Se till att kikarsiktet ar ordentligt fast vid ringarna.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering for att skydda égonen.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du spanner fast ringarna for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered Installation:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg.
o Rengdr ytorna dar ringarna ska monteras for att sakerstalla en bra passform.

N

. Montering av Ringarna:

o Placera ringarna pa den avsedda platsen pa vapnet.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ringarna, se till att de ar dtdragna men inte
overdrivet hart.

w

. Montering av Kikarsikte:

o Placera kikarsiktet i ringarna.
o Justera kikarsiktet till 6nskad position och dra at skruvarna for att sakra det.

4. Kontrollera Justeringar:

o Kontrollera att kikarsiktet ar i nivd med hjalp av nivaindikatorn.
o GOr nodvandiga justeringar innan du anvander vapnet.

5. Sakerhetskontroll:

o Innan du anvander vapnet, kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt fast och att det inte
finns nagra synliga skador.



Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bér ske enligt lokala foreskrifter.
e Om produkten ar trasig eller inte langre anvands, se till att atervinna aluminiumdelarna pa ett
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor gallande sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller tillverkaren.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe¢nému pouzivani krouzku LONG
RANGE HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS
PRECISION STILLER/LONE PEAK SA 30MM 0.60" 25
MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni reseni pro montaz vaseho puskohledu. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti, instalaci a pouzivani produktu, aby bylo zajisténo jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

o Ujistéte se, ze krouzky jsou spravné nainstalovany a zajistény.
Pravidelné kontrolujte krouzky na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte produkt pouze pro uréené Ucely.

Dbejte na to, aby déti nemély pristup k produktu, pokud neni pouzivan.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Zajistéte, aby byla puska stabilni a bezpe¢né umisténa béhem montaze krouzkd.

¢ Nepouzivejte krouzky, pokud zjistite jakékoliv posSkozeni nebo nespravné fungovani.

Pfi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatfeni a pouzivejte ochranné bryle.
Pfi instalaci krouzk{ se vyvarujte prilisSného utazeni, které by mohlo zplsobit poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a momentového klice.
o Zkontrolujte, zda jsou krouzky a puskohled Cisté a bez neistot.

2. Instalace krouzku
o Umistéte krouzky na montazni listu pusky.
o Ujistéte se, Ze krouzky jsou umistény ve spravné poloze pro vas puskohled.
o Pomalu utdhnéte Srouby krouzk{ podle doporu¢eného momentu.

3. Instalace puskohledu

o Umistéte puskohled do krouzk{ a ujistéte se, ze je v roviné.
o Utdhnéte Srouby puskohledu podle doporu¢eného momentu, aby se zajistila stabilita.

4. Kontrola po instalaci

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazené.
o Otestujte pusku a krouzky na stfelnici, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.



Pokyny k likvidaci
e Krouzky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které by mohly byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazl nebo potrebnych informaci o bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vérfime, ze vam krouzky Hawkins Precision
LongRange Hybrid poskytnou spolehlivou sluzbu a zlepsi vase zazitky pfi lovu.
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